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’

Léjos de nuestros paises, alli do vuelan las golon-
drinas cuando estamos en invierno, vivia un rey que
tenfa once hijos y una hija llamada Elisa. Los once her-
manos eran principes por lo tanto ; hasta cuando iban
4 la escuela, llevahan en el pecho una chapa de bri-

llantes y la espada al costado. En la escuela, en vez _

de tener pizarras, poseian fablillas de oro puro en las
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que escribian con ldapices de punta de diamante.
Aprendian muy bien las lecciones de memoria y
leian muy bien en voz alla; el maestro podia procla-
marlos genios en ciernes sin que tuviese que sulrir
su conciencia. Su hermana Elisa no iba 4 la escuela;
se quedaba en palacio, generalmente sentada en un
banquito de cristal de roca y mirando las liminas
que de ex profeso para ella habian dibujado los pri-
meros arlistas del reino, y cuyo valor habria bas-
lado para comprar un magnifico palacio y toda una
rica posesion con prados y bosques.

Los ninos estaban pues muy mimados, pero des-
graciadamente no podia durar siempre. El rey, su
padre, confrajo segundas nupcias con una princesa
muy hermosa, pero de un caricter diabdlico. Abor-
recio & los pobres nifios, y desde el primer dia pu-
dieron darse cuenta de ello.

Miéntras que todo era algazara y jubilo en palacio
4 causa de la boda, los nifios jugaban al juego de la
visita y de la merienda. Antes, les daban para esto
todoslos pasteles, dulces y frulas que en lamesa ha-
bian quedado; pero, esla vez, su madrastra les
presentd un plato lleno de arena. « Puesto que no
es mds que un juego, dijo, podréis imaginar que esta
arena representa todo género de golosinas. »

A la semana siguiente envié 4 la princesa 4 casa de
unos pobrescampesinospara quealliviviese. En cuanto
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4 los principes, contd al rey tanta calumnia sobre
cllos, que este los considerd como malos chicos, no
se ocup6 de ellos y no quiso siquiera verlos.

Entonces la malévola reina que habia aprendido la
magia, les eché un sortilegio y dije, haciendo todos
los signos requeridos : « Volad léjos de aqui. bus-
caos el sustento, couvertios en grandes pijaros sin
VOZ. »

Pero, no pudo hacerles tanto dafio como habria
querido ; se trasformaron en magnificos cisnes
salvajes. Lanzaron un grito singular y saliendo por
las ventanas del palacio, pasaron por encima del
parque y llegaron al campo.

Bra el alba ‘cuando pasaron por encima de la ca-
hafia del aldeano que habitaba su hermana Elisa.
Iista dormia profundamente en aquel momento, 3
por mds que se cernieron algun tiempo sobre la
choza, batiendo ruidosamente las alas para desper-
tarla, no lo consiguieron. Bajo la influencia del
sortilegio tuvieron que alejarse; se elevaron hasta
las nubes y volaron léjos, muy léjos, hasta una
gran selva sombria que lindaba con la playa del
Océano.

Elisita se despert6 y salié delante de la choza para
recoger flores y hojas; eran ahora sus tunicos ju-
guetes. Agujered una hoja verde con una espina y
se puso & mirar el sol por el diminuto agujero ;

i.
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creyé ver los grandes ojos claros y brillantes de sus
bermanos ; cada vez que la brisa acariciaba sus me-

jillas, se acordaba de los besos que sus hermanos Je
daban. '

Su recuerdo la ocupaba en la monétona uniformi-
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dad de sus di as. Crecia y llego & ser una encanta-
dora criatura, Guando el viento pasaba por encima
de las vistosas rosas del jardin cercano, murmu-
raba : « ¢ hay en el mundo Nada mds hermoso que
vosotras ?

— Tlisa es mas hermosa, » respondian las rosas
menedndose en sus tallos.

El domingo, la buena aldeana que la guardaba
leia delante de su puerta su libro de horas; el viento
volvia las hojas, diciendo: « Seguramente, nada
puede tener mas piedad que vosotrés.

— TBlisa es mds piadosa todavia, » respondia el libro.

Y lo que las rosas' y el libro decian era la pura
verdad. :

Cuando la princesa tuvo quince afios, la volvieron
4llevar @ palacio, y al ver su madrastra cudn resplan-
deciente era su belleza, su odio contra la pobre joven
se volvio furioso. Al momento habria querido me-
tamorfosearla en cisne como & sus hermanos, pero
no se atrevid, pues el rey habia dicho que tendria
gusto en ver 4 su hija.

Al amanecer, la malévola reina fué 4 la sala del
baiio, construida en marmol color de rosa y rodeada
de blandos almohadones y preciosas alfombras; lle-
vaba en los brazos tres horribles sapos. Los beso y
dijo al priraero : « Te pondrds encima de la cabeza

de Elisa cuando venga & bafiarse & fin de que se -
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vuclva estiipida como ta. » Al segundo le ordend que
saltase al rostro de la joven, para que se pusiese
horrible como ély que su padre no pudicse recono-
cerla. « Tu, dijo al tercero, te colocards sobre su co-
razon para que sus pensamientos se lornen malos y

trate de hacer dafio; pero como serd fonta, no podra
y esto redundara en perjuicio suyb. »

Luego, tiro 4 los animales en ¢l agua limpida que
tomo al instante un tono verdoso. Fué 4 buscar d
Elisa yla ordenod que se bafiase. La princesa obedecio
y los sapos hicieron lo que se les habia mandado;
cuando lajoven zambullé en el agua, une.semetio en
sus cabellos, otro se posé sobre su frenle y eltltimo
encima desu seno. Pero, nopareci6 notar su contacto
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v cuando saco la cabeza del agua, tenia en ella tres
vncendidas amapolas. Si los animales no hubieran

“sido venenosos y no hubiesen recibido un beso de la
migica habrian sido metamorfoseados en magnificas
rosas. Pero, debian dla fuerza volverse flores puesto
que habian tocado 4 la princesa y esta era demasiado
piadosa, demasiado inocente para que la magia {u-
viese poder sobre ella.

Cuando la malévola reina vio esto restregd # Elisa
con el jugo de corleza verde de nuez hasta que su
culis se hubo pueslo ca«i negro, la barniz el rostro
con una pomada que encogia las facciones y la
puso en desorden sus hermosos cabellos. La encan-
tadora princesa tenia asi el aspecto de una fregona.

Lamadrastra la llevo en este e tado al lado del rey
que quedd horrorizado y declard que no podia ser
aquella su hija. Nadie la reconocié en palacio excepto
un perrode gnardiayalgunas golondrinas, cuyosnidos
suspendidos entre las columnas de palacio, habiaim-
pedido ella que se destruyesen cuando era pequefiita.
Pero, eran pobres animales que no tenian vela en
aquel entierro.

Cuando su padre la hubo renegado, la desgraciada
Elisa comenzé 4 sollozar. No tenia mds esperanza
que en sus hermanos que, segun la habian dicho,
habian parlido sin que nadie supiese adonde. Llena
de angustiosa afliccion huy6 de palacio y, andando
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todo el dia a traves de campos y prados, llegd por la
tarde delante de una inmensa selya. Habia caminado
4 la ventura diciéndose que, adelantando siempre,
acabaria por dar con sus hermanos que sin duda
alguna recorrian tambien el mundo.

No tard6 en llegar la noche y Elisa anduvo aun un
poco, pero cuando se perdio toda huella de camino se
extendi en una alfombra de musgo, rezd sus ora-
ciones, coloco su cabeza sobre el tronco de un ar-
bol y se durmit. El silencio era completo y suave
la brisa ; en las yerbas y en los matorrales brillaban
con verdusco fulgor centenares de gusanillos de luz.

Toda lanoche sofi6 con sus hermanos; los vio,
como en un tiempo pequeiiitos ; despues de haber ju-
gado con ellala acompaiiaron para ver sus magnificas
liminas que tanto dinero habian costado. Tambien
escribieron en sus tablillas de oro, no palotes como
cuando iban 4 la escuela sino la relacion de todo
cuanto habian visto y de sus propias hazafias. En el
libro de léminas todas las figuras se animaron; los
hombres y los animales que habia pintados en las
hojas salieron de ellas y cantaron y bailaron con gran
contento de Elisa y de sus hermanos; cuando se
volvia la hoja, saltaban apresuradamente para no
perder su sitio y volver 4 colocarse en la ldmina.

Cuando Elisa se desperto el sol estaba ya muy
alto, pero no podia verlo, pues las tupidas ramas de
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Lisirboles formaban un dosel sobre su cabeza ; empe-

ro,los rayos del sol daban dlas hojas como un reflejo

o
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de oro male ; puro era el aire que embalsamaban las
selviticas emanaciones. El canto de los pdjaros reso-
uaba por doquiera. Cuando callaban un momento,
Elisa ofa el dulce susurrar del agua de varios arroyos
que se deslizaban hdcia un lago. :

Sizui6 el curso de uno de los arroyos y llegd 4
orillasdellago;alrededor se alzaban sauces yjunc:s,
exceplo en un punto en que los ciervos habian abierto
un bogqaele para poder beber. La princesa pas6 por
61 y vi6 4 sus piés un agua limpida y en el fondo la
arena mas fina. La superficie del lago era tersa como
un espejo ; las ramas y las hojas se reflejaban en ella
formando el paisaje mds seductor que sea dable
imaginar.

De pronto Elisa vi6 en las aguas del lago su propia
imagen, y se asustd, tan negra y espantosa la vio.
Con su delicada mano tomé enlonces un poco de
agua y se lavo el rostro; en breve aparecio, de nuevo,
todo el brillo de su blanquisimo cutis. Se bafié luego,
y cuando sali6 del agna y hubo peinado sus dora-
dos cabellos volyi6 4 seruna maravilla de hermosura.

Sigui6 andando por la selva, sin direccion fija;
pensaba que Dios no la abandonaria y la haria dar
con sus hermanos. En efecto, Dios que hace nacer
las piiias silvestres para los que tienen hambre, la
hizo ver un drbol cuyas ramas se doblaban con el
peso de la fruta.
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Esta fué su comida. Siempre buena y compasiva,
buscé algunas ramas muertas y apuntalé con ellas
las ramas del drbol que amenazaban romperse, y
sigui6 caminando. Llegd al punto mds sombrio de
la selva. Kl silencio era tan completo que oia clara-
mente el crujido de la menor hoja seca sobre la que
posaba el pié. No habia pdjaro alguno. La luz del
sol no penetraba al traves de las hojas que se enla-
zaban con inextricable confusion. Los grandes drbo-
les estaban tan apifiados que, desde léjos, parecian
una verja.

Hasta este momento, el deseo ardiente de hallar &
sus hermanos habia sostenido el valor de Elisa ; pero
aquella oscuridad, aquellatriste soledad la asustaron.
Llegd la noche y no habia el menor gusanillo de luz.
Se extendi6 por el suelo desconsolada, para dormir,
En su suefio,crey6é que el Omnipotente entreabria el
follaje que la ocultaba el cielo, que la miraba con
infinita bondad y que los angelitos se mecian 4 su
alrededor y la sonreian amistosamente.

. Este sueiflo la reanimo tanto, que al despertarse
al otro dia no sabia si no habia sido aquello una apa-
ricion real y efectiva. g

Continué su camino; al cabo de algun tiempo
hallo al fin & un sér humano, una anciana que lle-
vaba un cesto de murtones de los que la ofrecio.
Elisa aceptd y pregunto 4 la buena mujer si no ha-
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bia visto nunca en la selva 4 once principes todos
de 1gual hermosura. ‘

« No, respondio la anciana, pero vi ayer once cis-
nes con coronas de oro en la caheza que bajaban
4 nado el rio que aqui cerca corre. »

Y acompaiio 4 Elisa hasta un raso cn cuesla, 4

cuyo pié se deslizaba un riachuelo; los saucos ¥y
los alisos que cubrian las dos orillas se unian y lor-
maban el emparrado mis agradable.
EClisa sc despidié de la anciana y sigui6 el ria-
chuelo hastala playa en que desaguaba en la mar. La
mensidad del Océano se extendia tan léjos cuanto
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abarcaba la vista; pero no se veia ni,una barca
ni una vela. ; Como ir mds alld?

Una cantidad innumerable de chinas alisadas y
redondeadas por las ondas cubrian la arena de la
playa. Todo lo que alli se veia, el hierro, el eristal,
las cosas mds duras. habian sido pulidas, modeladas
por el agua ue era empero mas suave que las
delicadas manos de la joven. « Comprendo la ense-
nanza que esto nos da, se dijo. El esfuerzo infali-
gable consigue vencerlo todo; no hay dureza que
no se ablande con el tiempo. Haré como las olas,
buscaré sin descanso, y al fin, me lo dice el corazon,
acabaré por encontrar & mis hermanos. »

De repente, entre las yerbas marinas, dislinguié
plumas de cisne; habia once; las reunio y formo
un ramillete; las gotas de rocio que en ellas brilla-
ban. ¢eran agua 6 eran ldgrimas?

No veia en loda la playa ningun sér viviente, pero
no experimentaba el sentimiento de la soledad, tan
bruscos y pasmosos son los cambios que presenta el
mar. Cubriose el ciclo y ennegreciése el mar, el
viento sopld con violencia y las olas se coronaron de
espuma. A la puesta solar, las nubes tomaron un
tono purptreo y ces6la tempestad ; lainmensasabana
de agua parecia una gigantesca mole d¢ marmol
rosa, luego se puso como una esmeralda. No habia
va la mis ligera brisa, pero la masa de agua seguia

e
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elevandose y descendiendo como el seno de un nifio
dormido. :

Elisa habia permanecido extdtica delante de este
espectdculo. Héte que en el momento en que el sol
iba 4 desaparecer vio volar por los aires, hicia tierra,
once cisnes con coronas de oro en la cabeza ; iban
en fila y se podian tomar por una ondeante cinta
planca. Elisa se retiro detras de la maleza. Los
cisnes tomaron tierra muy cerca de ella y agitaron
ruidosamente sus alas en sefial de contento.

Tan luego hubo desaparecido el sol, cayeron todas
las plumas alsuelo, y Elisa vi6 once hermosos prin-
cipes, sus hermanos queridos. Di6 un grito; sentia
que debian ser sus hermanos por mas que hubiesen
crecido y cambiado mucho desde que no los veia. |
Se lanzo6 hécia ellos y los abraz6, nombrando 4 cada
uno por su nombre. Ellos reconocieron & su ado-
rada hermanita. ;Qué alegria, qué de besos ! Llora-
ban y reian al mismo tiempo. Luego que ella les
hubo contado como habia llegado hasta alli, ellos
la explicaron en lo que consistia el encanto & que su
pérfida madrastra los habia sometido.

« Todos nosotros, dijo el mayor, tenemos la forma
de cisnes salvajes miéntras el sol fulgura en el
horizonte; tan luego se pone, volvemos & ser hom-
bres. Por esto debemos tener mucho cuidado de

‘hallarnos en tierra cuandos el sol desaparece, pues
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si estuviésemos volando en las nubes serfamos pre-
cipitados abajo. :

» No es aqui donde habitamos, sino en un magni-
fico pais allende el mar. La travesia es muy larga, y
exige dos dias enteros de vuelo rdpido. En el camino
no hay ni una isla para pasar la noche ; pero, ila
mitad, se alza un arrecife aislado que sobresale de
las ondas, y es bastante grande para que podamos
posarnos encima, muy apretados unos contra otros.
Silas olas estdn agitadas nos rocian de espuma. Sin
embargo, damos gracias 4 Dios por haber dejado
subsistir esa roca, pues sin ella no podriamos volver
d ver nuestra patria; aun para esto, lenemos que
escoger los dias mds largos del afio para efectuar la
travesia. ‘

» Asi es que no podemos venir aqui mds que una
vez al aflo, y solo por once dias. Pasamos por encima
de la gran selva que has atravesado, vamos & contem-
plar desde léjos el palacio en que hemos nacido, en
el que vive nuestro padre, y la torre de la catedral
en que nuestra madre reposa.

» Los drboles y las flores no valen los de la comar-
ca que habitamos, pero es una alegria para nos-
otros volverlos 4 ver; oimos con placer 4 los carbo-
neros cantar en la selva las antiguas canciones
gque mnos hacian bailar cuando éramos*'nifios ;
seguimos con la vista 4 los potros que corren
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por los prados como nosolros en nuestra infancia.
» En fin, es nuestra amada patria;y ademas, estc
nos atraia mds que nada, solo aqui teniamos pro-
babilidad de encontrarte, hermanita.
» Hace diez dias que hemos llegado y sélo uno

nos queda dntes de nuestra partida. § Gémo llevarte
en union nuestra? No tenemos buque, ni lancha.
— Y yo, dijo Elisa ; como podria libertaros del
encanto que sobre vosotros pesa? »
Hablaron hasta muy entrada la noche ; al fin, ren-
dida de cansancio, Elisa se durmié 4 su pesar. El
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ruido de las alas la despertd; sus hermanos eran de
nuevo cisnes ; se elevaron, se cernieron en circulo y
al cabo desaparecieron. Pero se quedo uno, el mis
joven, que poso su cabeza sobre el regazo de su her-
mana, y esta le acaricio las alas; aunque estaba pri-
vado de la palabra se comprendieron perfectamente
todo el dia. Por la tarde, los otros volvieron y cesde
el crepusculo recobraron laforma humana.

« Mafiana tenemos que marcharnos, dijo el her-

nano mayor y no podemos volver dntes de un afio.
Pero no queremos abandonarte aqui. ; Tendrds el va-
lor de venir con nosotros ? En este momento en que
soy hombre, yo solo te llevaria en mis brazos al tra-
ves de la selva, tan delicada y ligera eres. Asi pues,
. entre todos, cuando seamos cisnes, sabrenios alzarte
a fuerza de alas y hacerle cruzar el mar.

— 1 Qué felicidad ! dijo Elisa. Os seguiré 4 todas
partés. »

Y pasaron toda la noche tejiendo una grande y
solida hamaca, con mimbres y juncos. Elisa se ins-
talo en ella y allevantarse el sol, cuando sus herma-
nos se hubieron de nuevo convertido en cisnes, cogie-
ron con sus picos la hamaca y se elevaron hasta
cerca de las nubes llevindose 4 su querida hermana
que dormia todavia. Para que los rayos del sol no la
diesen en los ojos, uno de los cisnes volo y se man-
tuvo euncima de su cabeza, guareciendo con sus alas

2
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el rostro de sn hermana. Cuando uno de los qu.e sos-
tenian la hamaca estaba cansado, era reemplazado
por otro. :

Estaban muy lejos de la tierra firme cuando se
desperto Elisa ; en el primer momento se creyo que
seguia sofiando al verse blandamente mecida ¢n los
aives. A su lado tenia unarama de drbol cubierta de
sabrosos frutos y un manojo de raices nutritivas. El
mds jéven de los hermanos las habia cogido pensando
que Elisa tendria hambre en el camino ; tambien
era él el que volaba encima de su cabeza para gua-
recerla del sol con sus alas. Lo reconocid, par mis
que todos fuesen parecidos y le sonrid con tierno
agradecimiento.

Estaban tan altos en los aires' que los mayores bu-
ques les parecian gaviotas cerniéndose sobre las &
olas. Hubo un momento en que una nube compacta
se puso detras de ellos como una montafia; Elisa vio
reflejarse en ella su sombra y la de sus hermanos
con proporciones gigantescas, y este espectdculo la
distrajo mucho. Pero una bocanada de aire disipo la
nube y el cuadro.

Los cisnes no pararon de volar en todo el dia; sus
alas hacian el ruido de una nube de flechas silbando
al cortar el aire; empero, como llevaban & su her-
mana, no iban tan de prisa como de costumbre. Se
cubria el tiempo y llegaba la noche. Elisa veia con
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inquietud bajar el sol 4 su ocaso, y el arrecife soli-
tario en el que debian pasar la noche no se divisaba
todavia.

La parecié que los cisnes aumentaban los movi-
mientos de sus alas. « j Ay! se dijo, yo tlengo la
culpa de su retraso. Si el sol se oculta 4ntes de que
hayamos llegado 4 la roca, van 4 caer en el mar y d
perecer miserablemente.» Y desde el fondo del alma
elevo una ardiente oracion al Dios misericordioso.
Pero la pefia salvadora seguia invisible. Detras de
ellos habia estallado una tempestad que se aproxi-
maba ; las nubes formaban una enorme masa negra
en parte y en parte de un gris sucio, como plomo
derretido, de la que salian luminosos reldmpagos.

El sol habia llegado al nivel de las aguas. Elisa
sintié su corazon conmovido por la angustia. Héte
que los cisnes comenzaron 4 bajar tan rdpidamente
hicia el mar que se creyo precipitada. Luego, se cer-
nieron un momento, y al fin vi6 el arrecife que no
parecia mayor que la cabeza de una foca saliendo
del agua. Elsolseguia descendiendo; no se veia yamds
que una particula grande como una estrella; en este
momento Elisa sintio su pié tocar 4 tierra. Los ulti-
mos resplandores del sol se apagaron como des-
aparccen las pavesas de un p.apel consumido por el
fuego.,

Volvio 4 ver 4 sus hermanos con forma humana,
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todos apretados & su alrededor sobre la estrecha
roca en donde habia exactamente lugar para ellos.
Las olas se estrellaban con violencia contra el arre-
cife y se alzaban en gotas que pasaban sobre sus ca-
hezas.

La tempestad los habia alcanzado ; enrojecidas &
inflamadas estaban las nubes; el fragor del trueno
dominaba el ruido furioso del oleaje. Elisa y sus
Lermanos se mantenian dandose las manos canta-
han salmos invocando el socorro de Dios contra ¢l
furor de los elementos.

Al amanecer la tempestad se calmo; el aire era
fresco y puro. Tan luego lucit el sol, los principes,
cambiados en cisnes, se elevaron llevando & Elisa
como lavispera. El mar seguia agitadod pesar de ha-
berse echado el viento, y vista desde arriba, la es-
puma blanca que lo cubria producia el efeclo de
cenlenares de cisnes que. jugueteaban en las verdo-
sas olas.

Cuando el sol se hubo levantado, Elisa- distingnié
delante de si un vasto pais montafioso ; masas bri-
llantes de hielo cubrian las rocas sobre las que se
alzaba un palacio inmenso, cuya fachada medis
una legua y se componia de una serie de arcadas 'y
columnas superpuestas con el mayor atrevimiento.
Alrededor brotaban bosquecillos de palmeras y flo-
res que tenian la dimension de una rueda de molino.
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La princesa crey6 que era aquel el pais al que se
dirigian y manifesto en alta voz la mds viva alegria.
Pero los cisnes menearon la cabeza negativamente.
En efecto, no era aquello otra cosa sino la magnifica
y siempre cambiante mansion de la hada Morgana,
en la due ningun sér humano ha penetrado nunca.
Miéntras que Elisa la admiraba, de pronto, mon-
taiias, palacio y bosques cayeron y desaparecieron
para ser reemplazados por veinte grandes catedrales,
parccidas todas enlre si; sus torres se elevaban
hasta el nivel mds alto de las nubes. Elisa crey6 oir
resonar el organo ; pero era el ruido de las olas que
habian recobrado su movimiento regular. Se habria
dicho que dlguien hahia hecho desvanecer los soher-
hios edificios con un soplo. Hubo otro cambio de deco-
racion; una inmensa flota, con toda la lona al viento,
parecio adelantar para desaparecer 4 su vez. i

Asi, distraida de continuo por estos sorprendentes
espectaculos, Elisa distingui6 al fin el pais al que
iban.

Primero, verdes colinas cubiertas de cedros y
olras esencias rodeaban los mds fértiles valles, cua-
Jados de ciudades y quintas; en el fondo, enhiestas
montafias se désta_caban sobre el purisimo azul del.
cielo.

Esta vez llegaron 4 tierra un poco dntes de la puesta
solar ; los cisnes colocaron 4 Elisa sobre una roca
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cubierta de musgo, delante de una.vasta caverna
que adornaban plantas trepadoras. El interior estaba
preparado para habitarlo; montones de hojas secas
servian de lecho. Entraron en ella cuando los prin-
cipes hubieron recobrado la forma humana.

« Vamos 4 ver lo que sofiards esta noche despues
de las emociones del viaje, dijo 4 Elisa el mds joven
de sus hermanos..

— Concédame el cielo, respondié ella, un suefio
que me ensefie el modo de libertaros del sorlilegio
que pesa sobre vosotros. »

Esta idea la absorbio por completo, y suplico con
fe al Sefior la ayudase ; dormida estaba ya y aun se-
guia orando. Le parecio que era arrebatada de nuevo
por los cisnes y llegd al espléndido palacio de la hada
Morgana. La hada le salio al encuentro ; era her-

.mosa y fulguraba con una juventud eterna ; em.
pero los rasgos de su fisonomfa se parecian mucho
4 los de la anciana que le habia regalado murtones
en la selva, y le habia hablado de los once cisnes con
corona de oro.

Respondiendo al pensamiento de Elisa, la hada le
dijo : « No es imposible libertar de su hechizo 4 tus
hermanos. Pero ; tendrds el valor y la perseverancia
que son indispensables ? Dirds que el agua del mar
es mds suave que tus manos y que usa las piedras
mas duras. Pero no experimenta los dolores que su
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trirdn tus pobres dedos; no tiene un corazon para
wntir las angustias y los pesares que tendrds que
s portar.

» | Ves esta ortiga que tengo en la mano? De la
muisma especie hay muchas al rededor de la caverna
en que moras ; solo esta especie y la que nace en
los cementerios sobre las tumbas puede servirte,
acuérdate bien. Tendrds que coger grandes canti-
dades; tus manos se cubrirdn de picaduras y ampc-
llas ardientes y dolorosas ; si trituras fuertemente la
planta con tus piés, obtendrds un sélido citamo; es
preciso que tejas con él tunicas de manga ancha ;
cuando estén acabadas, las echards sobre los cisnes
y el encanto cesara al momento.

» Pero reflexiona bien que, desde el momento en
que comiences esta obra hasta que esté terminada,
no debes pronunciar una palabra, ni una silaba,
aunque pasen afios enteros. De lo contrdrio, el pri-
mer sonido que saliese de tuslabios heriria como un
puial 4 todos tus hermanos en el corazon. Su vida
depende de tu silencio. Piensa bien en todo esto. »

A estas palabras, el hada agit6 la ortiga que tenia
en la mano, y la planta brillo como una tea. El res-
plandor deslumbro 4 Elisa que se despertd. Hacia
dia claro. A su lado brotaba un pié de ortigas pare-
cidas 4 las que viera en suefios. Se postro de hinojos
dando gracias al Sefior par haber escuchado su ple-
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garia. Luego salio de la caverna para comenzar al
momento su trabajo.

Encontrd matas gigantescas de ortigas que arrancd
consus delicadas manos ; crey6 que tocaba fuego; sus
manos y sus brazos se cubrieron de grandes ampollas ;
su piel ardia; pero soportaba el dolor con placer
sabiendo que podria destruir el encanto que causaba
la desgracia de sus hermanos. Despues de haber ar-
rancado las hojas, trituraba cada tallo de ortiga con
sus piés descalzos que en breve se inflamaron tam-
bien. Con los filamentos comenzo & tejer una tinica.

Cuando el sol se puso, sus hermanos volyieron;
la preguntaron sino se habia aburrido, qué habia
hecho y qué habia visto. A sus preguntas, ninguna
contestacion. El espanto los acomelio; creyeron
que, por un nuevo encanto de la malvada madras-
tra, Elisa habia enmudecido. Pero cuando vieron
sus manos y su trabajo, comprendieron lo que habia
emprendido para libertarlos de su encanto. El mis
joven llor6 besando aquellas manos lastimadas, y
donde caian susldgrimas, desaparecieron las ampo-
llas y el dolor.

Elisa conlinud su trabajo hasta muy entrada la
noche; su dnimo no debia reposar hasta que hubiese
terminado su tarea. Por la mafiana, los cisnes vol-
vieron 4 partir; estaba sola, pero en vez de aburrirse,
nunca le habia parecido mais corto el tiempo. Una {1-
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nica estaba acabada y habia comenzado la segunda.

De repente, una bocina resoné en las montafas, y
el miedo embargé 4 Elisa; el sonido se acercaba cada
vez mas; oyo6 los ladridos de una jauria. Temblando
de ansiedad, se refugio en la caverna, li6 las ortigas
que habia arrancado y rastrillado y se sentd encima.

Unmomentodespues, un perroenormellegd 4 la aper-
wica de la gruta y luego otros varios; ladraban con
rabia,se fuerbny luego regresaron con todos los caza-
dores; el mds hermoso de todos era el rey del pais.

Se acerco 4 Elisa; nunca habia visto joven mds
graciosa y seductora. « ¢ Como has venido d esla
soledad, angel de hermosura ? » diio. Meneé ella
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la cabeza pues no podia proferir una palabra; se tra-
taba de la vida de sus hermanos. Ocultb sus manos
debajo de su delantal para que el rey no viese en qué
lastimoso estado se hallaban.

« Ven con nosotros, dijo, no es este tu lugar. Si
eres tan buena como encantadora, te haré dar trajes
de seda y terciopelo y te pondré en las sienes una
corona de oro. Seras la reina de este hermoso pais y
vivirds en el palacio 4 mi lado. »

La asi6 con dulzura y la coloco 4 la grupa de su
caballo. Elisa lloraba, le miraba torciendo sus ma-
nos, suplicante; pero el rey la dijo : « No quiero mis
que tu ventura; un dia me daris las gracias. » Y
montd 4 caballo y regresé con todo su numeroso
séquito hdcia su residencia.

Ala caida dela tarde les aparecio la capital del
reino con sus centenares de torres, edpulas y tem-
plos. El rey entré en el patio de su vasto palacio;
bajo de caballo 4 la joven y la condujo por salas de
mdrmol que surtidores de agua mantenian frescas,
y en cuyas paredes brillaban soberbios mosaicos.
Elisa no miraba nada ; la riqueza de las habitaciones
que la dieron, la dejé insensible ; seguia llorando y
desconsolindose. Sin oponerresistencia se dejo vestir
los trajes reales por las camaristas de honor ; perlas
y diamantes brillaron en sus cabellos ; guantes fini-
simos cubrieron sus ma:os quemadas por las ortigas.
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Cuando se presentd 4 la corte con este traje le lujo,
pareci6 radiante como un astro; todo lo eclipsaba
con su magnifica belleza, Todos se inclinaron ante
su dulce majestad y el rey la declard su prometida,
Empero, el gran sacerdote meneaba la cabeza y
murmuraba al oido del monarca que aquella hada
habitante delbosque eraseguramente una hechicera,
que elfulgor de su hermosura era ilusion y falacia y
que queria apoderarse del corazon del rey con un
mal designio.

El rey no acogié estas sospechas y mandé que to-
casen las bocinas y atabales. Se sentaron 4 la mesa;
los manjares mds finos y delicados se sirvieron en
vajilla de oro y plata. Luego, encantadoras hailari-
nas ejecutaron graciosos pasos. Elisa no tomaba
parte en nada; no se sonrié siquiera una vez; per-
manecia trisle como la estatua del dolor. La llc-
varon por jardines espléndidos que despedian
arrobadora fragancia y visito nuevos salones mejor
adornados aun que los otros. Sus o0josno se animaron
al aspecto de tanta maravilla.

Entonces la condujeron al departamento en que
debia morar; habia una deliciosa estancia algo som-
bria y que el rey habia becho entapizar con tapices
verdes para que se pareciese d la gruta; en el suelo
se veia el lio de cdfiamo de ortigas, y colgaba de la
pared la tinica terminada ya. Uno de los cazadores
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habia cogido todo aquello por cuviosidad y para cap-
tarse la bondad de la futura soberana.

« Aqui, dijo el rey, puedes imaginar que habitas
aun la caverna de donde vienes.

» Hé aqui el trabajo de que te ocupabas. Entre las
magnificencias que te rodean, este recuerdo del -
tiempo pasado te serd tal vez agradable. »

A la vista de lo unico que conmovia su corazow,
Elisa sonrié y se ilumind su semblante; la -sangre
alluy6 4 sus mejillas que habia empalidecido la

tristeza.

Agradecida, beso la. mano al rey. La idea de ¢1e
podria seguir trabajando en favor de sus hermanos
la trasfiguraba; la admiracion de los asistentes
aumento; el rey fijo el dia solemne en que debia
celebrarse el regio enlace. Las campanas anunciaron
4 todo vuelo que la hermosa joven muda, la hija do
la selva, iba 4 ser la soberana del mds hermoso
reino del mundo.

El gran sacerdote, siempre hostil, seguia murmu-
rando al oido del rey palabras de desconfianza ; pero,
no penetraban hasta el corazon del principe. Llegh
¢l dia del enlace y hubo una magnifica fiesta. El
gran sacerdole colocod la corona en las sienes de la
nueva reina, y como estaba disgustado, se la hundi6
mucho para lastimarla. Pero Elisa sintié apénas este
dolor; su corazon cra el opcimido por el pesar,
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uo sabhiendo lo que habia sido de sus hermanos.

[l rey hacia todo lo posible, y la otorgaba las mads
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delicadas atenciones -para distraerla de su tristeza;
Elisa acah6 por notarlo y le di6 las gracias con dulces
miradas de gratitud; le amaba mas cadadia. j Cudnto
habria deseado poder confiarse 4 él y conlarle su
pena y su martirio !

Pero, ni una palabra debia salir de sus labios, 6
bien sus hermanos estaban perdidos. Debia perma-
necer muda y acabar su obra sin proferir siquiera
una exclamacion.

Por la noche se levantaba y se deslizaba al cuar-
tito que se parecia 4 la gruta y alli continuaba su
trabajo. Adelantaba mucho; habia terminado ya
seis tunicas; pero en el momento de comenzar la
sétima, notd que se leiba 4 acabar el cafiamo.

Era imposible volverdla gruta. El hada le habia
dicho que las ortigas que brotaban en las tumbas
podian servir tambien; pero temia que arrancarlas
ella misma; § como conseguirlo?

« § Qué es, se dijo, el dolor y la quemazon de mis
manos, en comparacion de la angustia que tortura
mi corazon ? No puedo resistir mas ; todo debo arries-
garlo por llevar 4 cabo mi empresa. El Sefior no me
privard de su proteccion. »

Inquieta y temblorosa como si fuese 4 cometer
una mala aceion, bajo al parque en una noche clara;
lo cruzd y siguiendo las calles mas solitarias y
extraviadas llegd hasta el cementerio.




LOS CISNES SALVAJES. 39

Ala entrada vi6 danzando una zarabanda infernal,
una compatfifa de brujas que, desprendiéndose luago
de sus trajes, abrieron una tumba con sus largos y del-
gados dedos, sacaron el cadiver y echdndose sobre
é1 con diabolica rabia, se pusieron 4 devorarlo. Elisa
se habia detenido, embargada por el espanto; pero
apremiaba el tiempo y paso al lado de las horribles
brujas, que la miraron con ojos incandescentes. Su
valorno cedi.Sin dejarde orar interiormente,recogio
cuantasortigas hallo yregreso furlivamente 4 palacio.

Pero, dlguien la habia visto ; su enemigo, el gran
sacerdole, que durante la noche observaba los astros.
« Tenfa razon, se dijo con aire de triunfo, es una
hechicera, con maleficios ha seducido al rey, 4 la
corte y' a todo el pueblo. »

Fué 4 contar al rey lo que habia descubierto. Dos
lagrimas corrieron por las mejillas del principe ; al fin
la duda habia penetrado en su corazon. Por la noche
fingié que dormia ; vi6 4 la reina levantarse con dul-
zura y de puntillas, entrar en la estancia verde. Al
otro dia pas6 lo mismo. El rey no podia ya disimular
sus sospechas; su rostro se torné hurafio y sombrio.
Elisa o noto, sin adivinar el motivo; fué un nuevo
manantial detemorydeinquietud ; cuando pasaba con
susricos atavios delante delas damas de la corte ; estas
envidiaban secretamente su suerte; pero tan luego
estaba sola,abundantes ligrimas corrian de sus 0jos.

.
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La esperanza de terminar en breve su obra la sos-
{cnia. No quedaba mas que una tinica que tejer,
pero no tenia mds cdfiamo, ni ortigas. Era de todo
punto necesario ir al cementerio y afrontar de nuevo
4 las asquerosas brujas. No vacilo; tenia plena con-
fianza en el Sumo Hacedor.

Por segunda vez salio del palacio la noche; el rey
y el gran sacerdote la siguieron, la vieron penetrar
en ¢l cementerio y dirigirse hdcia las espantosas
brujas que devoraban un caddver. El rey no miro
més: se sintio herido en el corazon é imagind que
Llisa, la dulce joven que tanto amaba, era una de
aquellas horribles brujas.

En su furiosa colera, reunio los jueces de su corte,
y les comunico lo que habia visto. Condenaron & la
reina 4 morir en la hoguera.

De sus ricas habitaciones la llevaron 4 un calabozo
himedo y sombrioj; el viento entraba por los angostos
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barrotes que cerraban la ventana. Por irrision la ha-
bian dado como lecho el paquete de orligas que habia
traido del cementerio, y como cobertor las tiinicas
que habia tejido| cudntas gracias di6 al Todopode-
roso porhaber inspirado esta idea d sus guardianes!

Continud su trabajo, orando sin cesar. Los pilluelos
de la ciudad se reunieron luego y cantaron palabras
ullrajantes contra ella; nadie fué & consolarla.

Héte que al anochecer, oyo ruido de alas contra
la ventana del calabozo : era el mds joven de sus
hermanos. Habia acabado por descubrir en doude se
hallaba; en su jubilo, Elisa estuvo 4 pique de lan-
zar un| ay!, pero lo sofoco dntes de proferirlo.

. Qué la importaba ahora saber que debia morir al
dia siguiente ? Habria acabado su obra y sus herma-
nos estarian alli para que pudiese libertarlos de su
funesto encanto.

El gran sacerdote fué 4 visitarla, como lo habia
prometido al rey, para tratar de que se arrepinliese.
A todo lo que dijo, elia meneo la cabeza y le indico
con una sefial que deseaba permanecer sola. La pro-
meli6 que si queria confesar su crimen, le harian
gracia de la vida. Elisa guardo silencio y tuvo un
movimiento de impaciencia. Queria que la dejase
para poder proseguir su trabajo ; si no lo terminaba
aquella noche, en vano habria.sufrido y sus herma-
nos uedarian sujetos 4 su encanto.
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El gran sacerdote acabd por marcharse, despues
de haberla dirigido las mds duras palabras. No se
ofendio, sabiendo que era inocente, y continu6 su
trabajo.

. Si los hombres la abandonaban, 4 lo ménos las
ratas llegaron en su ayuda, llevdndola los filamentos
de ortiga que habia sacado, y un ruisefior se coloco
enla ventana y canto toda la noche sus mds sentidas
endechas, para distraerla y darla valor. |

Al alba, dntes de salir el sol, se oy6 llamar 4 la
puerta del palacio : eran los once principes que
pedian ser presentades al rey al momento. El portero
respondié que era imposible que no se podia desper-
tar & Su Majestad. Insistieron, suplicaron, amenaza-~
ron, siguieron dando golpes, y al ruido llegd la
guardia. El rey que, carcomido por el pesar, no dor-
mia desde la noche del cementerio, acabo por salir
y preguntar qué pasaba. En este momento sali6 el
primer rayo de sol; los principes desaparecieron y
se vieron once cisnes salvajes que se elevalon por
encima del palacio.

El pueblo comenzaba & afluir al lugar de la ejecu-
cion ; todo el mundo queria ver arder 4 la hechicera.
Llego Elisa en una mala carreta tirada por un ca-
ballo moribundo. La reina estaba vestida con un
tunico de caflamazo; sus maguificos cabellos colga-
ban al rededor de su rostro que conservaba toda su
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belleza ; solo sus mejillas poseian una densa palidez.
No era por miedo de la muerte, sino por la angustia
de saber si podria terminar la ultima tinica. Seguia
trabajando en ella y oraba interiormente con todo
el fervor de su corazon amante. La habian querido
quitar las otras diez, pero se habia arrojado & los
piés del calabocero y le habia mirado econ tanta
dulzura y aire suplicante, que no pudo negarla esta
ultima gracia. ‘

El populacho comenz6 & injuriarla. « Esa es la in-
fame bruja, gritaba. Murmura algunas palabras ma-
gicas. Sin duda prepara algun encanto. j Gomo la
han dejado las manos libres ? Tal vez, gracias & sus
maleficios, conseguira salvarse antes de llegar 4 la
hoguera. Yamos, ; descuarticémosla! »

Y detuvieron la carreta; iban 4 rasgar las tinicas,
cuando llegaron con estruendo once hermosos cisnes
que la rodearon y comenzaron 4 distribuir picotazos
y aletazos @ derecha é izquierda. El gentio, asustado,
retrocedio. .

« BEs una sefial del cielo, murmuraban los que
tenian el corazon sensible. Seguramente es ino-
cente. »

Pero, no se atrevieron & decir su idea en alta voz.

Elisa habia bajado de la earreta, y el verdugo se
disponia & cogerla por la mano para subirla 4 la
hoguera. Los cisnes la rodean de nuevo; de prisa,
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les echa las tinicas encima, y al instante aparecen
once principes encantadores; solo el mis joven ha-
bia conservado en el brazo algunas plumas; faltaban
4 su tinica dos 6 tres mallas.

« Ahora me es dado hablar; exclamoé Elisa. | Soy
inocente ! »

El pueblo, vuelto en si de su estupor, se arrodillo
ante ella como si fuese una santa. Pero la pobre
princesa cay0 desvanecida en brazos de sus her-
manos ; la ansiedad, el pesar y la alegria se habian
sucedido con demasiada rapidez en su alma.

Una vez cumplido su deber, no habia podido re-
sis'ir @ la emocion.

« 8i, es inocenle, » dijo el mayor de los hermanos,
y refirio todo lo que habia sucedido Miéntras ha-
blaba, un perfume delicioso se esparcia en los aires ;
todos los troncos de lefia dispuestos para quemar
lajoven, habian j oh milagro! echado raices y se veian
cubiertos de hojas y flores. Eran admirables rosas
encarnadas y blancas, y en lo alto, una flor desco-
nocida que fulguraba como una estrella.

El rey, que habia acudido trasportado de jubilo,
la cogio y la puso en el pecho de Elisa. La princesa
se reanimoé en este momento y sus miradas, yendo
de sus .hermanos al principe , probaban qué se
sentia recompensada per todo lo que habia su-
frido.
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En los templos, las campanas Locaron solas. Llega-
ron 4 miles las aves canoras, y entonaron una deli-
ciosa sinfonia. Y todos regresaron & palacio, en
procesion, para celebrar de nuevo las bodas con
mis lujo y regocijos que hubo la primera vez.







BAJO EL SAUCE

Las cercanias de la pequeiia ciudad de Kjoegé,
en Seeland, son muy desnudas; estd situada 4 orillas
del mar, y aunque el mar es una hermosa cosa, la
playa de Kjoegé podria ser mucho mejor de lo que
es. Al rededor de la ciudad se extiende un llano pe-
lado, sin un drbol, y largo es el camino dntes de
llegar al bosque mds cercano.

Sin embargo, cuando se ha nacido en un pais y se
le tiene apego, se descubre siempre en él alguna
cosa que nos parece encantadora y que, andando el
tiempo, se desea volver 4 ver aunque se habite en las
regiones m4s deliciosas,
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Y cn Kjoegé hzy. en efecto, en la punta de Ia ciu-

dad, 4 lo largo del arroyo que va a linar en
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algunos jardincillos donde en verano con tal de
poner un poco de su parte, puede uno creerse en
el paraiso.

Esto se imaginaban dos nifios de la vecindad que
jugaban alli despues de haberse escurrido entre los
groselleros que separaban los jardincillos de sus pa-
dres. En el uno habia un sadco, en el otro un
sauce. Bajo este drbol es donde mejor estaban los
nifios. Les habian permitido estar bajo el sauce,
aunque se hallase muy cerca del arroyo y que hu-
biesen podido caerse al agua; pero, el ojo de Dios
vigila 4 los nifios y sobre ellos vela.

Ademas, los dos nifios tenian mucho cuidado con
el agua. El nifio tenfa tanto miedo al agua que,
durante el verano, en la playa, no habia medio de
decidirle 4 entrar en el mar en el que tanto les gusta
4 los nifios bafiarse. Se burlaban de él, y tenia que
soportar las burlas con paciencia. Pero Juana, su
compafiera, sofi6 una vez que bogaba en una barca
y que él, (se llamaba Kund) adelantaba hicia ella; y
el agua le subid hasta el cuello, luego por encima de
la cabeza, y acabé por desaparecer. Desde que Kund
supo este suefio no soportd las burlas de los otros
nifios. Habia ido al agua, y Juana le habia visto en
suefios. En realidad no se aventuré nunca, pero
estaba orgulloso de lo que habia hecho en el suefio

dc su amiga.
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Sus padres, que eran pobres, se veian & menudo.
Kund yJuanajugaban con frecuencia enlosjardines y
en la carretera, que estaba plantada con dos hileras
de sauces. Los arboles tenian mala cara consus copas
peladas ; pero la verdad es que no estaban alli para
vista, sino por provecho. El sauce secular del jardin-
cillo era més hermoso, y sus largas ramas formaban
un emparrado en el que los dos nifios se introducian
con placer.

En la ciudad hay una plaza grande donde se efec-
tia el mercado. En los dias de feria se veian largas
calles formadas por tiendas y barracas llenas de
cintas, juguetes y todo lo que es posible imaginar.
El gentio era numeroso. Entre las tiendas habia
una de turron, y lo mejor del cuento es que el mer-
cader de turrones se hospedaba, durante la feria, en
casa de los padres de Kund. Este cogia de vez en
cuando algun pedazo de tarron, y como era nalural,
Juana recibia su parte. '

Pero lo que es tal vez mas seductor es que el tur-
ronero sabia toda clase de cuentos, hasta sobre sus
turrones y almendrados. Una noche, conté una his-
toria que produjo tan profunda impresion en los
nifios que nunca la olvidaron. Conviene pues que la
oigéis, tanto mas cuanto que es corta.

« Tenia en mi tienda, dijo el turronero, dos figuras

que habia hecho con pasta de almendrado; era la.
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una un hombre con sombrero, y la otra una dama
sin él. Tan solo por un lado tenian figura humana,
no habia que mirarlas del otro, cosa que sucede tam-
bien con los hombres, cuyo reves no es prudente
observar. El hombre tenia 4 la izquierda una al-
mendra amarga, que era su corazon. La joven era

toda ella de miel. Servian de modelos en el escapa-
rate de mi tienda, y permanecieron alli tanto tiempo
que acabaron por amarse. Pero nada se dijeron, y
era preciso que se dijesen algo si querian que su
ternura tuviese algun resultado.

» Segun ella, 4 él le tocaba pronunciar la primera
palabra puesto que era un hombre. Se habria con-
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tentado con saber si correspondia 4 su carifio.

» Las ideas del hombre eran mis vastas como
lo son de ordinario las del sexo varonil. Pensaba
que era un chico de los que pasaban y que poseia
cuatro cuartos para comprar @ la joven y comér-
sela. :

» Pasaron dias y dias en mi tienda, y 4 la larga
se secaron. La joven que tenia ideas de mujer
hecha, dijo: « Bastante feliz soy de haber perma-
necido tanto tiempo 4 su lado. » Y se abri6 en dos
y murié. « Si hubiese conocido mi afecto, dijo el
otro, habria podido soportar la existencia. » Esta es
la historia y estos son los héroes, dijo el turronero
ensefiando los mufiecos. Son dos personajes y
prueban que el amor platonico no conduce nunca
4 nada. Tomad, os los regalo. »

Di6 4 Juana el hombre entero, y Kund recibio 4
la sefiorita en dos pedazos. Pero los nifios estaban
tan conmovidos que no se atrevieron & comérselos.

Los llevaron al dia siguiente al cementerio. Se
sentaron junto a la iglesia, pusieron los dos mu-
fiecos en una hornacina, entre la hiedra que en
invierno como en verano tapiza las paredes del
templo y relataron & los otros uifios la historia del
amor platénico que es como un cero 4 la izquierda.

Mucho gusté el cuento; pero, cuando quisierou
mirar de nuevo 4 la infelice pareja, la sefiorita ha-
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bia desaparecido; un muchacho se la habia zam-
pado entre pecho y espalda. Kund y Juana lloraron
mucho, y sin duda para no dejar solo en el
mundo al héroe, se le comicron lambien; pero
nunca olvidaron la historia.

Siguieron jugando bajo el sauco y bajo el sauce.
La nifia cantaba canciones con argentina voz. Kund
no tenfa voz, pero sabfa de memoria los versos, y
algo es algo. Los vecinos de Kjoegé, hasta la gnin-
callera que habia habitado en la capital, se paraban
para oir cantar a Juana.

« Esta nifia, decia la dama, tiene una voz verda-
deramente deliciosa. »

Dias felices eran estos, pero no duraron. Las dos
familias se separaron. La madre de Juana murio,
y su padre fué & casarse de nuevo en la capital
donde, segun le habian dicho, podria ganar su
subsistencia, siendo ordinario en una buena casa,
empleo lucrativo que le prometian. El dia de la
partida los nifios rompieron 4 sollozar y prome-
tieron escribirse 4 lo ménos una vez al aiio.
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Xund fué colocado como aprendiz en casa de
un zapatero, siendo ya g~ 'ndecito. Entonces fué
confirmado. | Cudnto habria deseado aquel dia
estar en Copenhague al lado de Juanita! Nunca
habia visto la capital que solo se hallaba & cinco
millas de distancia. Cudndo el tiempo era claro,
Kund veia, allende el golfo, las torres de Copenha-
gue, y el dia de su confirmacion distingui6 hasta
la cruz dorada de la iglesia de Nuestra Sefiora.

¢y Pensaba Juana aun en él ? Si; al acercarse la
Navidad, lleg6 una carta de su padre anunciando
que prosperaban y que Juana, en particular, podia
esperar un gran porvenir & causa de su hermosa
voz. Tenfa ya un empleo en la 6pera y ganaba al-
gun dinero. Ella enviaba un escudo 4 sus antiguos
vecinos de Kjoegé para que se divirtiesen la noche
de Navidad. Les suplicaba bebiesen 4 su salud; esto lo
habia afiadido ella en una posdata, y esta linea mis:
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« Mis afectuosos recuerdos & Kund. »
Toda la familia llor6 de alegria al recibo de ests
carta. Juana habia ocupado de continuo el ammao

~ de Kund, y ahora veia que Juana se acordaba tams
'~ bien de él. Cuando mds se acercaba la época en

~ que debia acabar su aprendizaje, mds evidente le
parecia que Juana debia ser su esposa. A esta idea
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se sonreia, se animaba, y tanto que un dia se tras-
pas6 el dedo con la lezna. Se decia que no se que-
daria mudo, 4 buen seguro, y que la historia de
ios muiiecos del turronero le serviria de leccion.

Ya es oficial. Hételo con el morral al hombro.
Por primera vez va 4 Copenhague donde estd ajus-
tado. ; Qué sorprendida y alegre se quedard Juana !
Ella tiene ahora diez y siete afios, él, diez y
nueve.

Queria comprarla en Kjoegé una sortija, pero
reflexioné que las encontraria mds bonitas en Co-
penhague. Dijo 4 Dios 4 sus padres, y/un dia llu-
vioso del otofio sali6 4 pié de su ciudad natal. Llego
calado 4 la capital y fué a4 casa de su maestro.

El primer domingo se puso su traje de fiesta y un
sombrero que le sentaba muy bien y se fué 4 ver al
padre de Juana. Comenzd 4 subir escaleras y creyd
que iba & darle el vértigo. Consideraba, no sin
espanto, como estdn las personas empigorotadas
unas encima de otras en la terrible capital.

En la habitacion, todo respiraba comodidad ; el
padre de Juana le recibio amistosamente. Su nueva
esposa no conocia @ Kund ; le ofreci6 empero una
mano y una buena taza de café.

« Juana se alegrard mucho de verte, dijo el pa-
dre. Eres un lindo mozo. Vas 4 verla. Es una hija
que me da suma satisfaccion y me dard mds auu,
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con la ayuda de Dios. Tiene ahi un cuvarto para
ella sola, 'y ella paga el alquiler. »

Bl buen hombre llamo6 y entraron. Todo era en-
cantador en aquel cuartito. Kund pensé que nada
mejor podia haber en palacio; habia alfombras,
cortinas, un sillon de terciopelo, flores y cuadros,
y un espejo tan grande como una puerla.

Kund vio6 esto sin verlo, pues solo tenia ojos para
Juana que se hallaba delante de él. Estaba muy cam-
biada, mds hermosa de lo que Kund creia. Tenia un
aire distinguido é imponente. Pasada la primera
sorpresa se arrojo en brazos del joven, y sino le
beso la faltd poco.

Mucho se alegraba de ver & su amigo de infancia
y tenia los ojos inundados de ligrimas. Le hizo
mil preguntas. Se informd de la salud de sus pa-
dres, de los drboles, el tio Sauce y el tio Satco,
como llamaban d los drboles bajo los que jugaban,
como si fuesen séres animados. « Y bien mirado,
; por qué no tendrian vida, dijo Juana. puesto que
en aquel tiempo se animaban hasta los muiiecos de
miel, segun un cuento que me viene 4 la memoria ? »
Juana se acordaba muy bien de la historia y se
ri6 4 carcajadas. En cuanto 4 Kund se puso encen-
dido, sinti6 su corazon latir con violencia y se dijo:
« Felizmente no se ha vuelto altiva. »

Ella fué tambien, y €él lo notd, quien hizo que
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sus padres le convidasen & pasar con ellos la ve- |
lada, Mas tarde Juana ley0, y crey6 Kund que el
libro hablaba de su amor, tanto se armonizaban
las ideas del autor con las suyas. Canto luego una
cancion muy sencilla, pero Kund la tom6 por un
poema en el que se desarrollaba todo el corazon
de la joven. Era seguro que amaba & Kund ; el jo-
ven llord & esta idea. No sabia proferir una palabra,
le parecia que entontecia; empero, ella le estrecho
la mano y le dijo: « Tienes buen corazon, Kund;
no cambies. » »

Velada sin igual fué esta, que no dej6 4 Kund
dormir en toda la noche.

Cuando se habia despedido, el padre de Juana le
habia dicho : « Ya sabes donde vivimos; espero
que no dejards pasar el invierno sin venirnos &
ver. »

Kund creia pues que podia volver al otro do-
mingo. Empero, terminado el trabajo salia y pa-
saba, sin saberlo, por la calle en que Juana vivia.
Una vez vid dibujarse la sombra de la joven en
los visillos de la ventana. | Qué momento tan de-
licioso | La maestra no estaba muy contenta con
estas salidas nocturnas. El maestro se sonreia y de-
cia:« Es un joven, son cosas de sus pocos aflos. »

« Eldomingo nos verecmos, pensaba Kund, y la diré
que la amo y que debe ser mi esposa. Soy oficial
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de zapatero, pero seré maestro, trabajaré lo necesa-
rio. Si, la hablaré con franqueza. El amor platonico no
conduce & nada. Acaso, ¢ no lo sé por los mufiecos? »

Lleg6 el domingo y se presenté Kund; pero todos
sus amigos estaban convidados 4 comer. Juana pro-
. metio 4 Kund enviarle un billete para el teatro el
miéreoles proximo, dia en que ella cantaba.




e e N 1 LT et i S Ry S Y : T
e L o P 0w R o s oot ]

30 ANDERSEN.

El miércoles recibié en efecto el billete. Kund fué
al tealro y vio d Juana. ; Qué graciosa era! La casaban
con un extranjero, es cierto, pero era un casamiento
fingido. Todo el mundo aplaudia. Si, hasta el rey son-
reia d Juana, manifestdndola el placer que su canto le
procuraba. Kund se sentia muy poca cosa. « Pero,
me ama, la amo yo, se decia, y el amor lo iguala
todo. Sin embargo, el homhre debe pronunciar la pri-
mera palabra. | La historia de los mufiecos lo dice ! »

El domingo siguiente fué 4 casa de sus amigos.
Juana estaba sola, lo que era un detalle favorable.

« Has hecho bien en venir, dijo; queria enviarte
4 mi padre, pero tenfa el presentimiento de verte.
Tengo que decirte que el viérnes me voy 4 Francia;
es necesario para Que sea una buena actriz. »

Kund creyo que el techo se le caia encima. Su co-
razon iba 4 romperse en mil pedazos. No llord, pero
se veia cual era su pesar.

« 1 Fiel muchacho! » dijo Juana. Esto desatd la
lengua de Kund. Le dijo cudnto la amaba, pero ella
palideci6 desde la primera palabra. Le solto la mano

y dijo con tono afligido : « No te hagas desgraciado,
Kund, y no me hagas desgraciada. Seré siempre
para ti una buena hermana en la que puedes confiar,
pero nada mas. Dios nos da fuerzas para vencer las
cosas dificiles con tal que tengamo voluntad y
valor. »
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En este momento entro en el cuarto la madrastra :

« Kund estdfuera de si, dijo Juana, porque me voy

de viaje. ; S6 un hombre! » Al hablar asi mentia,

dando 4 entender que solo habian hablado del viaje.

« Eres un nifio, continud ; es preciso que seas bueno

y razonable como en olro tiempo, bajo el sauce. »

Kund no sabia lo que le pasaba. Juana canto pero

no resonaba su voz como otra vez. Luego, se sepa-

~ raron. Kund no presentd su mano & Juana. Lista lo

§ comprendi6 y dijo : « Dards Ja mano & lu hermana,

al dejarla, mi buen compafiero de infancia. » Y le

sonreia al traves de las lagrimas que bafiaban sus

mejillas y le llamo de nuevo Acrimuno. Buen consuclo
era este, Tal fué la despedida,

s (s
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Juana seembarcd para Francia. Todoslos dias, Kund
paseaba largas horas por las calles de Gopenhague.
Los otros oficiales del taller trataron de distraerle y
le llevaron 4 un baile. Muchas jovenes habia alli, pero
ninguna como Juana.

« Dios nos da fuerzas, habia dicho, con tal que
tengamos voluntad y valor. » Recordaba esta palabra
y le inspiraba sentimientos de piedad. Las jovenes
bailaron una zarabanda y Kund se estremecio. Se
hallaba en un sitio al que no habria llevado d Juana,
y sin embargo la joven estaba alli, pues la llevaba
61 en su corazon. Corrio y pasd por la calle en que
habia vivido. Todo estaba sombrio y desierto.

Llego el invierno y las aguas se helaron. Pero,
cuando volvié el verano y el primer buque de vapor
se pusd en marcha, Kund sinti6 el deseo de viajar,
16jos, muy léjos.

Cerrd su saco y se fué & recorrer la Alemania, de
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cindad en ciudad, sin pararse en ninguna parte. Solo
cuando llegd 4 la antigua ciudad de Nuremberg se
decidio 4 fijarse en ella.

Nuremberg es una ciudad singular que parece una

ldmina recorteada en algun cronicon iluminado. Las
- calles seextienden como sierpes; las casas aborrecen
. lalinea ~ecta y todo son torreoncillos y campaniles;
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er las paredes, cargadas de extranas esculturas hay
grandes estatuas.

Kund se detuvo en la plaza del mercado junto 4
una fuente de bronce adornada con estatuas de per-
sonajes biblicos é historicos ; una criada tomaba
agua, y como Kund tenia sed, le dio de beber y le
regalo ademas una rosa de un ramillete que llevaba
en la mano. Esto parecio al joven seiial de buen
agiiero.

Oyo el sonido de un 6rgano que le recordo su pais.
Entro en la iglesia, ord, y la paz y la serenidad lle-
naron su corazon.

Los antiguos fosos que rodean la ciudad estin con-
vertidos en huertos; pero las altas murallas siguen
de pié. Bl camino cubierto existe aun. En las grietas
de las murallas los saticos crecen adelantando sus
-amas por encima de las casitas bajas pegadas a las
fortificaciones. En una de estas casitas habilaba el
nuevo maestro de Kund, y un hermoso sadco alar-
gaba sus ramas hasta la buhardilla en que el joven
habitaba. »

Kund permaneci6 alli un invierno; pero cuando

floreci6 el satco, no pudo resistic mas. Aquel sa-
tico florido le recordaba el del jardincillo de Kjoegé,
y dejé 4 este maestro para buscar otro en el inlerior
de la ciudad, donde no hubiese drbol alguno. El
nuevo taller se hallaba cerca de un puente que pa-
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saba sobre un arroyuelo ; no habia alli saticos, pero
se alzaba un sauce que echaba sus raices en la casa.
y cuyas ramas mojaban en el algua, como el del
jardin de Kjoegé.

Kund no pudo permanecer alli tampoco. ; Por qué?
Preguntddselo al sauce, preguntddselo al satico en
f'or.

Se despidi6 de su maestro y dejo la ciudad. A
nadie hablaba de Juana. Guardaba su pesar en el
fondo de su pecho. La historia de los muiecos le
pasaba & veces por la mente, y comprendia mejor
que nunca su profundo sentido. Sabfa por qué el
mufieco tenia en el lado izquierdo una almendra
amarga. El corazon de Kund estaba tambien lleno de
amargura. Al contririo Juana siempre tan dulce y
afectuosa,; no era toda de miel como la herofna del
cuento?

Pensando en esto se sinti6 el pecho oprimido.
Creyé que leapretabala correa de su morral, pero de
nada le sirvio el aflojarla. Vivia en dos mundos : uno
clexterior, otro el que llevaba en su pecho; es en el
que moraba con mads frecuencia.

Solo al ver las altas montafias, su espiritu se fijo
(m las cosas exteriores, Eran los Alpes que le pare-
cieron las alas plegadas de la tierra. Cruzé un pais
que le pareci6 un magnifico huerto. Desde los bal-
cones, las jovenes que rastrillaban el cdanamo, le

| A
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saludaban, y él respondia dlos saludos, perosin aila-
dir ninguna palabra alegre como los mozos de su
edad. ;
Cuando vio los lagos de verdosas aguas sé acordo
del mar que lame la playa en que habia nacido y la
bahia profunda de Kjoegé. La melancolia invadio su
alma, pero aquello no era ya dolor.
Vio el Rhin precipitarse ¢ lo alto de una roca en
millones de gotas y penséen el espumante arroyo de
Kjoegé. El recuerdo dellugar de su nacimiento le per-
seguia por doquiera. Pas6 las cimas nevadas en que
florecen las rosas de los Alpes y llegd & campos cu-
biertos de maiz, de entrelazadas vifias. Montes escar-
pados le separaban del sitio en que tanto Labia su-
frido. « Y era bueno que fuese asi, » se decia Kund.
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Dslante de 61 se veia una magnifica ciudad que los
habitantes llamaban : « Milano ». Encontrd en ella
un maestro aleman que le di6 trabajo. Era el maes-
tro bueno y viejo, y vieja y buena la maestra. Los
dos- viejos cobraron carifio al oficial que trabajod

tanto como hablaba poco, y vivia honrada y cristia-
namente 3

Parecia 4 Kund que Dios habla libertado su cuerpo
del peso que le oprimia. Su mayor placer era subir
al Duomo, cuyo mirmol blanco era como la nieve de
su pais. Subia entre torreoncillos puntiagudos, cam-
paniles y arcadas; encima, ¢} cielo, 4 sus piés la cin-
dad, y més alld, la inmensa llanura de la Lombardia -
cerrada por la cordillera de montafias. Pensaba en
la iglesia de Kjoegé, que no admitia comparacion
con la de Milan ; no queria volver alli; queria ser en-
terrado aqui, detras de las montafas.

Hacia un afio que estaba en Milan'y tres que ha-
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bia salido de su patria. Un dia, para distraerlo, su

maestro le llevo al teatro de la Opera. Era mucho °

mas hermoso aquel teatro que el de Copenhague;
pero en el de Copenhague se hallaba Juana,

Estaba tambien en este Si tal, se habria dicho
cosa de encantamiento. Se levanto el (elon y Juana
se presentd cubierta de piedras preciosas sobre una
tinica de seda, con una corona de oro en la cabeza,
Cant6 como so6lo saben canlar los dngeles del ciclo.
Adelanto al proscenio y sonrié como solo Juana sa-
hia sonreir. Miraba precisamente 4 Kund. El pobre
joven cogié una mano de su maestro y grito
« jJuana! » Pero, so6lo le oyo el viejo, pues la musica
sofocd su voz. Y el maestro respondio : « Si, asi se
llama, Juana » Y sacando un prospecto impreso, se
lo enseiio.

El publico estaba entusiasmado; la escena se
veia cubierta de coronas y ramilletes, y cada vez
que la actriz desaparecia, el publico la llamaba y
era preciso que volviese a salir para saludar y dar
las gracias.

A la salida, el publico quité los caballos de su car-
ruaje y tird de él. Kund estaba en primera fila.
Cuando llegaron 4 la casa donde se hospedaba
Juana, se puso al lado de la portezuela, y al bajar 'a
joven que sonrcia & todo el mundo, la mird fija-
mente. Ella tambien le mir6d, pero sin recorocerla.
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Un hombre que llevaba en el pecho una placa de
brillantes se acerco y la ofrecié su brazo.

« s su futuro esposo, » decian entre la gente.

Kund volvié 4 su casa y prepard su morral. Era de
todo punto necesario que volviese  su patria, al lado
del sauce, al lado del sauco. Bajo el sauce, en una
hora, un hombre puede repasar en suefios toda su
vida.

Su maestro le suplicd que no partiera, pero nada
le convencio. Le hicieron observar que se acercaba
el invierno, que ya nevaba en las montahas. « Los
carros, respondi6, deben abrirse un paso, y en las
rodadas que dejan sabré encontrar mi camino. »

G



Con el morral 4 1a espalda y el palo en la mano
se fué 4 las montafias. Las subié y las bajo. Sus
fuerzas disminuian y no veia aun aldea, ni casa. En
el fondo veia estrellas como encima de su cabeza; le
parecia que el cielo habia llegado hasta la tierra.
Estaba enfermo, sus piernas vacilaban. Las estrellas
del fondo del valle eran una aldea. Cuando Kund lo
reconocid, reuni6 sus ultimas fuerzas y consiguid
llegar 4 una modesta posada, donde permanecio
aquella noche y el dia siguiente, pues tenia necesi-
dad de reposo y de cuidados. Deshelaba y llovia en
el valle. Por la mafiana un hombre se presenté con
una gaita y ejecutd una pieza que recordaba una
cancion danesa. Kund no pudo permanecer mds alli
v se puso en marcha, como si temiese que todo el
mundo hubiese muerto en Kjoegé dntes de que él
llegase.

A nadie hablaba de lo que asi le impulsaba. Nadie
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sospechaba la causa de su pesar, que era, sin em-
bargo, el mds profundo que pueda experimentar un
hombre. Semejante dolor no interesa ‘4 nadie, ni
aun & vuestros amigos, dado caso de temerlos, que
Kund no los tenia.

Por la noche helé de nuevo. El pais era llano. En
lz «arretera se alzaba un gran sauce. Todo tenfa un

aspecto que recordaba 4 Kund su pais. Se sento de-
bajo del drbol; estaba muy cansado, reclind la ca-
beza y sus ojos se cerraron para el suefio.

Esto no le impidi6 notar que el sauce bajaba sus
ramas para cubrirle. El drbol le parecié un poderoso
anciano. Era, en efecto, el drbol secular, el tio Sauce,
que le llevo en sus brazos & su patria, 4 Kjoegé. 8i,
era el tio Sauce que habia recorrido el mundo en
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busca de su Kund, que le habia encontrado, y le lle-
vaba al jardincillo donde estaba Juana, con su co-
rona de oro en la cabeza, que le decia : « | Bienve-
nido seas ! »

Tambien habia dos figuras singulares delante de
él. Las conocia desde su infancia. Eran los dos mu-
tiecos del cuento.

« Te damos las gracias, le dijeron, por habernos

enseilado que cuando la gente se ama es preciso que
se lo diga. Ahora estamos prometidos. » Fué con
Juana y los mufiecos a la iglesia, donde el cura les
echo la bendicion. Juana lloraba, pues el hielo de su
corazon se derretia al contacto del ardoroso corazon
de Kund. Despertose este entonces y se hallé bajo el
afioso sauce, en suelo extranjero, en una fria noche

Do—
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de invierno. Las nubes arrojaban un granizo que le
azotaba el rostro.

« Esta hora ha sido la méds feliz de mi vida, se dijo,
y era un suefio. j Dios mio, dejadme volver a sofiar
asi! » Cerro los ojos, se durmio y soiio.

Al amanecer cayo6-nieve, que el viento amontoné
sobre él. Kund seguia durmiendo. Los vecinos de
las aldeas cercanas pasaron y vieron un cuerpo ten-
dido en la linde de la earretera. Era un oficial de
zapatero. Se habia muerto de frio, bajo el sauce.






LA MARGARITA

Fuera de la ciudad, en el campo y cerca de la
carretera hay una quinta que has visto, sin duda
alguna. Delante hay un jardin lleno de flores que
rodea una verja pintada, luego, sigue un foso en el
que brota un césped verde y en medio del césped
una planta de margaritas.

El sol lucia encima y le prodigaba sus tibios rayos
lo mismo que 4 las magnificas plantas raras del
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jardin; asi es que crecia de hora en hora. Una ma-
fiana se abri6 ; las hojitas de un blanco brillante ce
extendian como rayos en torno del pequerio sol ama-
rillo claro que formaba el corazon de la florecilla.
No noté6 que nadie reparaba en ella y que era una
pobre flor despreciada ; no, se alegr6 francamente
de la existencia, y se volvié con gratitud hacia el <ol,
escuchando con emocion la alondra que cantaba en
los aires.

La margarita estaba tan contenta como si hu-
biese sido aquel un dia de fiesta; empero, no era
més que un ldnes. Todos los nifios estaban en la
escuela. Miéntras ellos, en sus bancos, aprendian
sus lecciones, ella aprendia 4 conocer, por el sol y
la naturaleza, la bondad de Dios; toda cuanta gra-
titud sentia su corazon sin poder manifestarla, la
expresaba la alondra con su bonito canto. La. flore-
~illa miraba con una especie de veneracion al bien
dotado pajarito; no sentia envidia por no saber can-
tar como 6l. « Veo y oigo, se dijo; me calienta el
sol y me acaricia suavement la brisa : cuéntas cria-
turas hay que tienen un desﬁlo tan feliz ! »

Del otro lado de la verja habian una infinidad de
flores distinguidas que estaban muy tiesas; cuanto
ménos perfume tenign, mas altivas se mostraban.
Las peonias se inflaban todo lo que podian para ser
mayores que las rosas; pero no es el tamano lo que
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constituye el encanto. Los tulipanes rewucian con
los mas brillantes colores; lo sabian y se erguian
como palos para que los viesen. No dirigieron ni
una. mirada & la margarita, que los contemplaba
con respeto y pensaba : « { Como fulguran, qué ricos
y variados tonos! De seguro vuela hdicia ellos el
hermoso pdjaro que veo bajar de las nubes. ; Alaba-
do sea Dios por haberme colocado 4 su lado! Asi
podré admirar & mi sabor al lindo cantante. » Y en
efecto, la alondra descendia, con repetidos : ; quire-
vit quirevit! Pero no se detuvo ni en las peonias, ni
en los tulipanes, no; saltd la verja, y dando saltitos,
di6 una vuelta al rededor de la pobre margarita.
Esta, henchida de gozo, no sahia qué pensar.

El pajarillo seguia saltando con saltos alegres y
cantaba : « | Qué fresce estd la yerba! j Qué deli-
ciosa florecilla, corazon de oro y corona de plata! »
Imposible seria describir el encanto de la marga-
rita, y lleg6 al colmo cuando la alondra, acaricidn-
dola con su pico, le canté una série de quirevit, deli-
ciosamente modulados.

Luego, tomé su vuelo, sin haberse detenido al
lado de ninguna otra flor.

Pas6 un cuarto de hora antes de que la confun-
dida margarita volviese en si de su gozo. Luego, con
su contento interior, miré las flores del jardin que
habian presenciado el honor que le habian hecho.
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Los tulipanes estaban mds desdefiosos que éntes;
se habian afilado sus pétalos y tenian anchas man-
chas purptreas : es que los consumia la célera por-
que los hubiesen pospuesto & una florecilla sin valor.
Las peonias seguian inflindose, lo que era un modo
de manifestar su mal humor.

La pobre margarita comprendi6 que sus vecinas
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estaban muy encolerizadas y esto la contrari6 mu-
cho. Héte que llega una joven armada con una
podadera reluciente, corta los tulipanes y se va con
ellos. « | Es terrible | dijo la margarita. Ser segada
asi en la primarava de la vida! Soy muy dichosa de
vivir aqui, oculta en la yerba y de no tener ninguna
reputacion
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En esto el sol se puso; la florecilla plegd sus péta-
los, se durmié y soii6 toda la noche con el pajarillo
Al dia siguiente, cuando abri6 de nuevo sus “péta-

los blancos, reconocit la voz del pajarillo; pero, | qué
melancolico era su canto! Es que la pobre alondra
habia sido apresada y puesta en una jaula, & la
ventana. Canté con tristeza, diciendo como antes.
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cruzaba el aire como una flecha y jugueteaba en los
verdes prados. | Qué cambio tan cruel !

La linda margarita habria querido auxiliar al
pajarillo &4 quien debia el momento méas dulce de su
vida. No puso atencion en lo templado del tiempo, ni
en la alegria que reinaba en toda la naturaleza. Solo

pensaba en aliviar el pesar de la pobre prisionera;
pero no hallaba modo, y se desconsolaba.

De pronto, dos muchachos salieron del jardin; uno
tenia un cuchillo tan afilado como la podadera
que habia cortado los tulipanes la vispera. Se acer-

caron & la margarita que no podia comprender lo
que querian.
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« Mira, aqui hay un bonito césped que voy a
arrancar para darselo & la alondra, » dijo uno.

Y se puso & cortar la tierra, en cuadro, al rededor
de la margarita que permanecio en medio.

« Arranca esa flor, » dijo el otro muchacho. Y la
margarita temblo de angustia, no tanto por perder
la vida, sino porque entrevia y perdia & un tiempo
la posibilidad de llegar hasta la prisionera.

« No, déjala, dijo el primer muchacho, estd muy
bien ahi. » Y la margarita fué colocada, con el cés-
ped, en la jaula de la alondra.

El pobre pajaro daba pitidos planideros y batia las
alas contralosalambres de su carcel. La margarita sin-
ti6 la envidia por vez primera; envidi6 4 las criaturas
que hablan : jhabria deseado tanto consolar 4 la des-
graciada cautiva!

Toda la mahana pasé asi.

« No hay aqui una gota de agua, dijo la alondra.
* Todos han salido sin acordarse de echarme de beber.
Tengo la garganta abrasada y tiemblo. | Qué pesado
es el aire! Acaso debo morir, abandonar la her-
mosa naturaleza, el fresco follage, el resplandor del
s0: ? » :

Meti6 su pico en el cesped que habia conservado
alguna humedad; esto la alivi6é un poco. Sus miradas
cayeron sobre la margarita y la hiza una senal con
la cabeza y la acarici6 : « Ta tambien vas & secarte
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en este calabvzo, (Pobre florecita! Por mi causa
mueres. Te han metido aqui, con ese césped para
que hagas las veces de ese campo inmenso en que
me movia & mi antojo.

— (Por qué no puedo endulzar su pena: » pen-
gaba la margarita. Pero todo lo que pudo hacer fué
acrecer el aroma penetrante y delicato que despide

su corola. La alondra lo noto, y aunque, en su deses-
peracion, arrancase con rabia la yerba, no toco 4 la
flor.

Lleg6 la noche y nadie pareci6 con un poco de
agua. Al fin el pijaro sacudi6 sus alitas que se agi-
taron convulsivamente; su canto era un triste pio-pio.
Dejo caer su cabecita sobre la flor y muri6é de pena
y de sed.
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La margarita no pudo plegar sus pétalos y dor-
mir. Se inclinaba hécia la tierra agostada y mustia.

S0lo por la mafana del siguiente dia vinieron los
muchachos y derramaron abundantes ldgrimas cuan-
do vieron exdnime el cuerpo de su victima. Luego
abrieron en el jardin un hoyo que adornaron con
flores. El cuerpo de la alondra fué metido en una
caja de palisandro forrada de seda. Los funerales
fueron espléndidos. Cuando el pajaro vivia, le deja-
ban abandonado ; ahora que estaba muerto, le llora-
ban y le enterraban con pompa.

El césped y la margarita fueron 4 parar d la polvo-
rienta carretera; nadie tuvo atenciones para la flo-
recilla, la dulce amiga de la alondra, que gustosa
habria dado su vida por salvarla

i
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Ynesita se puso & observar una manana, con
mucha atencion, lo que hacia una mosca que estaba
posada en el borde de una ventans en donde habia
pasado la noche. Esta mosquita, que tenia unas
alitas muy trasparentes y ligeras, un cuerpo muy
gordo, y una cabeza con dos ojos muy grandes, lo
primero que hizo asi que ge dispertd, fué occu-
parse de la limpieza de su cuerpo, del aseo de su
persona y de su vestido, como si dijeramos, que
cuido de lavarse, de peinarse, y de cepillarse.



T T RN NS

LA MOSCA Y SU COMIDA. 85

Primero, empezo por sacudir el polvo de sus alitas,
sirviéndose para ello, 4 manera de cepillo, de sus dos
patas traseras, & cuyas extremidades tiene dos es-
pecies de esponjitas 0 cepillitos que pasé y repas6
muchas veces por las alas y por todo su cuerpo.
L ego, con las patas delanteras hizo otro tanto con
su cara y cabeza, y concluido este cepilleo y limpieza,
se froto las patitas unas con otras para sacudir el
polvo y demas dtomos exirafios que se hubiesen
adherido 4 ellas al hacer la limpieza.

Concluido su tocador, pens6 en que tenia que
almorzar, se ech6 enténces & volar y se fué 4 posar
sobre una mesa que empezd & recorrer buscando su
almuerzo. En su carrera tropez6 con una chinita, y
sirviéndose de su trompa, 6 como quien dice, alargan-
do el hocico, 6 sacando la lengua, empezo6 4 recorrer
la chinita con ella en todos sentidos. He dicho que
sach su trompa, por que, en efecto, todas las moscas
sean de la especie que quieran, tienen un aguijon 0
una trompa semejante 4 la de un elefante, s6lo que no
es tan gruesa, la cual es por decir asi, la boca 6 con-
ducto por donde se alimentan, y que emplean tambien
como arma ofensiva. '

Al ver que no encontraba nada sustancial en la
chinita : « jBah! se dijo, esto no es bueno de co-
mer, » y prosigui6 su carrera. Un poco méis adelante
encontr6 un alfiler muy reluciente, y empez6 4 ha-
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cer su reconocimiento por la cabeza, y al llegar a

la punta, se pic6 con ella la nariz, lo cual 1@t hizo
exclamar : « Esto es peor que lo otro, » y se vol6 &
otra parte de la mesa & donde habia una pendija 6
hendidura en la madera. Alli se detuvo, y metiendo .
su trompa por aquella rendija, la reconocié diferen-
tes veces, sin encontrar tampoco en el interior nin-
gun comestible.

Despues de continuar su paseo por la mesa, en
busca de su almuerzo, despues de haber recono-
cido un dedal, un ovillo de hilo y unas tijeras, llego,
al fin, al sitio en que acababa de desayunarse una
ninita, que habia dejado sobre la servilleta las mon-
daduras de una pera, y en el plato unas gotas de
leche : « jEsto si que es bueno! » se dijo la pobre
mosca hambrienta, » y-en seguidp se puso 4 chupar
con la trompa el jugo de la mondadura de la pera,
y miéntras estaba regalindose, decia entre si :
« Si la cdscara de esta fruta es tan deliciosa ; c6mo
serd la carne ? » y encardndose con la nifa : « ; Quién
ha hecho esto tan bueno ? le dijo, ¢ eres tia, hermosa
niba ? » — Ynesita se ech6 4 reir, al oir una pre
gunta semejante, y contestd : « No, mosquita, no
80y yo quien ha hecho la pera, las manzanas y las
demas frutas, sino Dios que es él que tambien me
ha hecho 4 mi, y & ti y al sol que nos alumbra, y al
que tu te calientas Mira, tambien ha hecho las ove-
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jilas que dan laleche que td acabas de beber con
tu trompa, y 6l es el que nos da la vida y nos sos-
tiene. — Pues entdnces, Dios debe ser un grande
artifice que sabe hacer tantas cosas buenas, replict
la mosquita. — Si, por cierto, le contestd Ynesita,
Dios es omnipotente. »

La mosquita no respondi6 nada, y continué su
almuerzo, pasando alternativamente de la monda-
dura de la pera 4 las gotas de leche; y cuando se

sinti6 su estémago satisfecho, se vol6 & otro lado de

la mesa y se puso & hacer de nuevo su limpieza din-
dole & Ynesita que continuaba observéndola un
ejemplo de aseo.
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